n
P
e
@,
-
o
)

Systemes pour
Shower systems




‘STREMLER-A4-06-douchesO1-3ed_Mise enpage 1 23/04/13 13:19 Page190—@

Systémes
coulissants E I_OA

pour douches

Caractéristiques techniques
« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
o Entre deux murs : largeur maxi 2200 mm

* Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes

Technical features
o For toughened glass doors 8 mm (not supplied) 3
e Maximum door weight : 30 kg
« Between two walls : maximum width 2200 mm %~
' J; = « The opening direction (right or left) must be determined /
1 1l ; before glass manufacture
’ . }
LES + PRODUITS
The + product * % 'I
DeSIgr_] epure. Références | References ( >
Entretien facile
Gain de p|ace .M. Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
8 Bright chromium Matt chromium
e e e Systéme mur/mur 1 volume fixe et 1 ouvrant coulissant 2820.30.1 2820.31.1
efme e‘?’gn System wall/wall 1 fixed panel and sliding panel
Easy cleaning
Space saving
8
EXT. (H INT.
Largeur mur/mur | Largeur de passage 11 25
Width wall/wall Passage width
700 505 Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
1000 475 Caution : holes milled on the inside face of the shower
900 425 3 H B 105 105
800 375
5 RN
’ X] \
o 50
TROUS FRAISES
Holes milled
L=A/2 +15 8 TROUS FRAISES
Holes milled
5 a
«~ « 8mm 8 mm —
Qo P - Panneau fixe Ouvrant coulissant é
© L Q Sl o Fixed panel Sliding panel >
10 T .50 2 = 8
i E: N
S o -
N A EXT. INT. ] 80
1 N Q1
G* v
e
60 N
35 I E 8 ATTE
. EXT] & S[INT.
Y °
\\ o
2 g 2 S 8
o 20 | a7
o )
exT. | gl | T
il 10
[se]
14116 '1 H
81 |18 f L L

* Plan valable uniquement pour une porte a droite,
pour porte a gauche, inverser le sens des fraisures
190 Drawing is valid only for doors on the right hand side,
for the left hand side, reverse the direction of countersinking
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Systémes
coulissants
pour douches
Sliding shower
system
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Systémes
coulissants E I_OA

pour douches

Caractéristiques techniques
e Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
« Douche d’angle largeur receveur
jusqu'a 1100 x 1100 mm

« Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit &tre déterminé avant la réalisation des volumes

Technical features || @

« For toughened glass doors 8 mm (not supplied)

o Maximum door weight : 30 kg / \

« Corner access maximum size of shower tray : / \
1100 mm x 1100 mm 1 >

1 T8 « The opening direction (right or left) must
’ K @ be determined before glass manufacture

LES + PRODUITS ( >

Références | References

The + product
M Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
. 8 Bright chromium Matt chromium
Grande qualité
Systéme d’angle 2 volumes fixes et 2 ouvrants coulissants 2820.30.2 2820.31.2

de finitions Corner system 2 fixed panels and 2 sliding panels

Confort d’utilisation

High quality finishes
Great user comfort

Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
Caution : holes milled on the inside face of the shower

/

TROUS FRAISES - 1_°§‘ _ \ _ 103 %,_ /,_ 105 -
Holes milled | o\ @ o /@ b
8 7 ] \ [4 E \
50 50
©
E N
So || g9 &
+8 l 3 S TROUS FRAISES TROUS FRAISES
Holes milled Holes milled
EXT. INT.
é 8mm 8 mm é é 8 mm 8mm é
= Panneau fixe A Ouvrant coulissant| =| = Ouvrant coulissant Panneau fixe A | =
1+ 3 Fixed panel A Sliding panel S 8 Sliding panel Fixed panel A S
Y IR N
8 80
Largeur mur/mur | Largeur de passage QL({[_ _:l/@ v
Width wall/wall Passage width
1100 710
1000 640
900 570
00 500
f=) O
2 o g 9
f \NG"
waRt
on /
o
<
-
16
LA LA LB LB
<
LA= A/2-8 * Plan valable uniquement pour une porte a droite, Drawing is valid only for doors on the right hand side,
3 LB=B/2-8 pour porte a gauche, inverser le sens des fraisures for the left hand side, reverse the direction of countersinking
60
< s 35
INT. < EXT. I
L8 © 25 1 8 8
50 - 10 AT B .
: Z'L . 10 3|INT. @
LB 3 = | 8 ”
J = =1 =}
B T\
\ 37 EXT.
192
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Systémes
coulissants
pour douches
Sliding shower

Caractéristiques techniques
e Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
« Douche d’angle largeur receveur
jusqu'a 1100 x 1100 mm

system

« Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit &tre déterminé avant la réalisation des volumes

Technical features &
« For toughened glass doors 8 mm (not supplied)
o Maximum door weight : 30 kg /
« Corner access maximum size of shower tray : /

11700 mm x 1100 mm /

« The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture

2820.%*3
Références | References ( >

M Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
8 Bright chromium Matt chromium
Systéme d’angle 2 volumes fixes et 1 ouvrant coulissant 2820.30.3 2820.31.3

Corner system 2 fixed panels and 1 sliding panel

Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
Caution : holes milled on the inside face of the shower

10 120
TROUS FRAISES sl o | .y al
Holes milled ,/ A
8 50
50
TROUS FRAISES
© Holes milled
=
% ol TROUS FRAISES
S So| & .
5 I gl @ Holes milled
BXT. INT = 8mm 8 mm 8mm =
< Panneau fixe A Ouvrant coulissant Panneau fixe B <
Largeur mur/mur | Largeur de passage > ) - ) =
Width wall/wall Passage width S Fixed panel A Sliding panel z Fixed panel B S
1100 525 1+ ~ = ~
1000 475 « 80 &
900 425 “\“G =
800 375 8 N/ wh¥ ‘Z’&[_N
INT. — EXT. e
25 11 [y
20 . [’p
| o
; 2 =18 3
( 7 -
- L=A2+4 -
16 LB=B-67
<
L L LB
o
o 60 * Plan valable uniquement pour une porte a droite,  Drawing is valid only for doors on the right hand side,
35 pour porte a gauche, inverser le sens des fraisures for the left hand side, reverse the direction of countersinking
o 60
dEi‘% 8 35
) J+ e ] o Ts 10 g 5
| o 1= 3 g 3
in EL N ¢
57 I LB S — . of
B . Foe \
EXT | B[ [5] W INT. EXT.
8
16
8 | 8
193



Systémes
coulissants
pour douches
Sliding shower
system

ELOA

Caractéristiques techniques
« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
e Douche d’angle largeur receveur

jusqu'a 17100 x 17100 mm

Technical features
o For toughened glass doors 8 mm (not supplied)
e Maximum door weight : 30 kg
« Corner access maximum size of shower tray :

1100 mm x 1100 mm

Références | References

8

mﬂ Kits complets | Complete kits
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« Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes

* The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture

N\

()

Chromé brillant
Bright chromium

Chromé mat
Matt chromium

Systeme d’angle 2 volumes fixes et 1 ouvrant coulissant
Corner system 2 fixed panels and 1 sliding panel

2820.30.4

2820.31.4

TROUS FRAISES
Holes milled
8
\‘2.
N |
?o g &
S Sl ¥
EXT] INT.
Largeur mur/mur|Largeur de passage
Width wall/wall |Passage width i
1100 525 1t
1000 475
900 425 8
7
800 875 INT. | EXT.
20, o 25 1
‘_‘_l
' [
o
-
16 L=A2 +15 A\
LB=B-10 L
o
2]
©
-~ 10
60
10 35
A
4 N\
LB 3 &
|
B IRES
///\/\\\ ] g
EXT. ké 3| INT.
o
194 1
8 ,'6 8

Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche

Caution : holes milled on the inside face of the shower

—

10 120
o | =y

2190 MAXI

/X » \
50 114
TROUS FRAISES
Holes milled
TROUS FRAISES
Holes milled
8mm
8mm 8 mm Panneau fixe B | |
Panneau fixe A Ouvrant coulissant _ Fixed panel B T
Fixed panel A Sliding panel =
=
* o
WG 80 o
w0 ; LB
NTTE
o
3
L L

* Plan valable uniquement pour une porte a droite,

I~ I~
8 8
HEE
EXT/=|  [E[INT
- ° N
)|

Drawing is valid only for doors on the right hand side,
pour porte a gauche, inverser le sens des fraisures for the left hand side, reverse the direction of countersinking
7 60

35

4

)

18 42

INT. . EXT.
8
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Systémes

¢ coulissants
N pour douches

Caractéristiques techniques Sliding shower

« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni) N system
 Poids maxi par porte : 30 kg

o Entre deux murs : largeur maxi 2200 mm

* Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes

Technical features / \

o For toughened glass doors 8 mm (not supplied) / N

e Maximum door weight : 30 kg
 Between two walls : maximum width 2200 mm

£

« The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture N

2820.%*.5
Références | References ( >

M Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
8 Bright chromium Matt chromium
Systéme mur/mur 2 volumes fixes et 2 ouvrants coulissants 2820.30.5 2820.31.5

System wall/wall 2 fixed panels and 2 sliding panels

Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
Caution : holes milled on the inside face of the shower

_ 105\ _ 105 105 [ 105 -
TROUS FRAISES o —ﬁml \ o [ ] o, /m, [ &) \
Holes milled /. T \ o ¥ } Y
8 50 50
— |
% O LA
+; | o TROUS FRAISES TROUS FRAISES
« 2| © _ Holes milled o Holes milled _
54 x| X >
< <| < <<
S 8mm_ 8mm = 8gmm 8mm. S
o Panneau fixe Ouvrant coulissant| o| o Ouvrant coulissant Panneau fixe o
EXT| | INT. 2 Fixed panel Sliding panel 22 Sliding panel Fixed panel 2
1t Nl 80 NI 80 N
GE\[ @10
EXT. INT.
8 o o
Yo (ol
|| =] =]
11 25 ™ ~ .
lh““\“e
_ \ I\
g [ | cenrio®
= [N}
L] L L L L
* Plan valable uniquement pour une porte a droite, Plan is valid only for doors on the right hand side,
pour porte a gauche, inverser le sens des fraisures  for the left hand side, reverse the direction of countersinking
60
R 35
8| |ls
4 r O o
L L . élo .
o = 50 I 50 .1 — 110 - 37 EXT.
Il {
5 L N L '
195
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Systémes
coulissants E I_OA

pour douches

Caractéristiques techniques %
« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni) S
« Poids maxi par porte : 30 kg

o Entre deux murs : largeur maxi 1300 mm

J

» Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes

Technical features

o For toughened glass doors 8 mm (not supplied)

e Maximum door weight : 30 kg

o Between two walls : maximum width 1300 mm y
74

AW

* The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture

LES + PRODUITS ( >

Références | References

Accés ada pté ,m, Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
8 Bright chromium Matt chromium
pour personne - -
3 mobilité réduite Systéme mur/mur 2 vglumes repliables 2820.30.6 2820.31.6
System wall/wall 2 folding panels
Adapted
for disabled people
Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
TROUS FRAISES Caution : holes milled on the inside face of the shower
Holes milled ~ 100
)
-8 9 N
il A 1l
T T
p —
So (| 3o & TROUS FRAISES
‘o I ol & Holes milled
[sV) [sp)
8 mm 8 mm
EXT.| | INT. 3
g £
~
ENCOCHES MV @10 @10 2
014 Notch MV ‘I\I‘
ENCOCHE MV A~ T
Notch MV \V |80 80
30 -
! LO|
1%} @A ENCOCHES WV =
ENCOCHE VvV (/ (J jeichlly pe
Notch W ) | pj“ml
L1 =A/2 +53 31| 30 N on
L2=A/2-81 ptt
o o
QJ
35 L2 L1
10 a s * Plan valable uniquement pour une porte repliable a gauche,
< 10 % « pour porte repliable a droite, inverser le sens de la fraisure
.. 8 1/N‘f Drawing only valid for a folding door on the left,
15 | Fold Door folding on the right, reverse the diirection of countersinking
i E—— zas < BRE EXT. INT.
T8
L2 L1 ' 10 i
EXT.| [§ . o=
A k § INT. - ® §
3
118

196
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Systémes
coulissants
pour douches

' Sliding shower
system

=

Caractéristiques techniques
« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
e Douche d’angle largeur receveur
jusqu'a 17100 x 17100 mm

¢ Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes

®
@
Technical features /
« For toughened glass doors 8 mm (not supplied) \
>

o Maximum door weight : 30 kg N>
« Corner access maximum size of shower tray : |
1100 mm x 1100 mm Z

* The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture

2820.%*.7
Références | References ( >

M Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat
8 Bright chromium Matt chromium
Systéme d’angle 1 volume fixe et 2 volumes repliables 2820.30.7 2820.31.7

Corner system 1 fixed panel and 2 folding panels

TROUS FRAISES
Holes milled

Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
Caution : holes milled on the inside face of the shower

. .8 ~ 120 -
! i}
T % R~ N~ a \
o o H—+ TROU FRAISE
22 gol &
& 3| 9 < TROUS FRAISES
< Holes milled Smm
= < Panneau fixe B
© < Fixed panel B -
EXT.| | INT. b 8 mm 8 mm = 3
L 1! g §
(=
014 ENCOCHES MV -
ENCOCHE MV ~ FhcochE @10 @10 T
Notch MV IV
30 80 80
g14 @ o
ENCOCHE VV r\/M rQA S
Notch VW SN -
31| 30
8
30 B 10 p:ﬂe“
s ﬁ R
S H
= A/2 S = )
S [ Fire \\
L1=A/2+51 \ L L
[2=A/2-103 2 1 LB
< I H1=H-3 * i o ) : }
o LB=B-54 Plan valable uniquement pour une porte repliable a gauche, Drawing only valid for a folding door on the left,
pour porte repliable a droite, inverser le sens de la fraisure  Fold Door folding on the right, reverse the direction of countersinking
= 35
| T 60
N 35
= 8
tg\l =\ g EXT.  INT. - [
—-% 9 10 18 INT. |5 EXT. .
T
E Lo WL @ o il 8
B - TS TS
k- [ ] 20
5 INT. EXT.
3
[s]
EXT. 8 INT.
197
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Systémes

coulissants E I_OA
pour douches

Sliding shower

system Caractéristiques techniques
« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni)
« Poids maxi par porte : 30 kg
e Douche d’angle largeur receveur
jusqu'a 17100 x 17100 mm

* Le sens d’ouverture de la porte (droite ou gauche) o)
doit étre déterminé avant la réalisation des volumes o)

Technical features

« For toughened glass doors 8 mm (not supplied)

o Maximum door weight : 30 kg

« Corner access maximum size of shower tray :
1100 mm x 1100 mm

» The opening direction (right or left) must
be determined before glass manufacture

LES + PRODUITS ( >

Références | References

Accés ada pté ,m, Kits complets | Complete kits Chromé brillant Chromé mat Laqué Blanc 9010
8 Bright chromium Matt chromium Lacquered white RAL 9010
pour personne

3 mobilité réduite Systéme d”angle 1‘v0|ume fixe, 1 gquant coulissant et 2‘v0|umes repliables 2820.30.9 2820.31.9 2820.51.9
Corner system 1 fixed panel, 1 sliding panel and 2 folding panels

Adapted
for disabled people _ _ _
Attention : trous fraisés sur la face intérieure de la douche
TROUS FRAISES Caution : holes milled on the inside face of the shower
Holes milled 108 109 -
\am % A
48 o o [ 7 Y\
q SEP=
[ &
o o 1
i Jl E = TROUS FRAISES
[sV) (ep] il
el TROUS FRAISES
Holes milled
ENCOCHES W _
EXT. INT. Notch W/ %
- 5 1%} 1%} 5 5 @10 :
10 10 o
2 ENCOCHES MV 2 = 2
14 ~ Notch MV N o
ENCOCHEMV| K [:'j S 80 8ol | (& & 80
Notch MV % L o
10 8MM MM 8MM 8MM
PO
ENCOCHE VV /5 ] ENCOCHES W e
Notch VW <] o Notch W W N““‘“G
oo\ “1\1)“ I
\ K“‘E
30 " pod
= « < &
LA2=A/2-105 LA1=A/2+29 LB=B/o-2 LBB/o-2
%‘ * Plan valable uniquement pour cette configuration, Drawing only valid for this configuration,
pour l'autre, inverser le sens de la fraisure for the other, reverse the direction of countersinking
B
<
Coté repliable Coté coulissant 60
_ Folding side Sliding side 35
b - 1
LB 8 8 9 .
50 _ U ©|
—"—I - INT.|E £|EXT. !
LB EXT. o] 0
B & = 20 INT. E| [lg] | EXT.
37 ] T J G ’
8 16
198 8lrls
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Systemes
coulissants
pour douches
Sliding shower
system
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Profil pour
pare baignoires

LES + PRODUITS
The + product

Esthétique

Grande qualité

de finitions
Etanchéité optimisée
Joint passant
Systéme de came
levante intégrée
pour un dégage-

ment aisé du joint
de seuil

Attractive

High quality finishes

Optimized sealing
Full sealing strip

Rising system for
a better bottom
sealing strip release

200

FILEO

Caractéristiques techniques
« Profil recoupable longueur 1520 mm
embouts compris
« Pour verre trempé de 6 mm (non fourni)
» Montage sur 3 encoches
o Largeur de porte maxi 1000 mm
« Poids maxi par porte 25 kg
« Livré avec joint bas de porte
« Réglage de I'angle de la porte par tranche de 22,5 °

2720.7*2L15

Références | References

=
S

Technical features

e Profile can be cut down to length 1520 mm
with top and bottom end caps

o For 6 mm thick toughened glass (not supplied)

o Assembled onto 3 notches

e Door width maximum 1000 mm

o Maximum weight per door 25 kg

e Supplied with sealing strip for bottom of door

« Angle of door adjustable by sections of 22,5°

Alu poli brillant Laqué Blanc 9010
Polished aluminium  Lacquered white RAL 9010

Profil articulé pour pare baignoire Ig 1520 mm
Hinged profile for bath screens 1520 mm length

2720.13.2L15 2720.51.2L15

/ /f \\@) R6
f — g
O
28 18
]
Pare Baignoire
Bath Screens
ml ? T

T Systeme came levante S| €

. . wn
Rising System €
o
(2]
4 mm 3':
™ 1l
=
2
49 2
wv
1%}
gl ©
= Rl ©
I ~
| g
@
>
—
>
©
T

o

o

m
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Profil pour
pare baignoires
Hinged profile
for bath screens
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Profil pour
pare douches

202

FILEO

Caractéristiques techniques
« Profil recoupable longueur 2220 mm
embouts compris
« Pour verre trempé de 6 ou 8 mm (non fourni)
« Montage sur 4 encoches
« Largeur de porte maxi 800 mm
« Poids maxi par porte 30 kg
« Livré avec joint bas de porte
« Réglage de I'angle de la porte par tranche de 22,5 °

Références | References

M

- e

6

hf; ‘

w“
=1

Technical features
o Profile can be cut down to length 2220 mm
with top and bottom end caps
o For 6 or 8 mm thick toughened glass (not supplied)
o Assembled onto 4 notches
e Door width maximum 800 mm
o Maximum weight per door 30 kg
o Supplied with sealing strip for bottom of door.
o Angle of door adjustable by sections of 22,5°

Alu poli brillant Laqué Blanc 9010
Polished aluminium  Lacquered white RAL 9010

Profil articulé pour pare douche Ig 2220 mm
Hinged profile for shower doors 2220 mm length

2720.13.2122  2720.51.2L22

Références [ References

L

- e

8 0

Alu poli brillant Laqué Blanc 9010
Polished aluminium  Lacquered white RAL 9010

Profil articulé pour pare douche Ig 2220 mm
Hinged profile for shower doors 2220 mm length

2720.13.3122  2720.51.3L22

Pare Douche
Shower Door

® .
t
Verre / Glass: 8 =10 mm
6=7,5mm
20
A

6/8 mm
B
(o]

500

Réf, 1806.66.0/

Ref, 2818.13.3

H-33

13

6=285mm Ref, 2901.66.3

Verre / Glass: 8 = 27 mm
6=22mm

20 20

= |
\/\/\5/ X =T

Systeme came levante|
Rising System §

4mml

(o
49

o
)
)
)
o
®

Haut. verre / Glass height =H-33 mm
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Profil pour
pare douches
Hinged profile

for shower doors
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Charniéres pour
pare douches

LES + PRODUITS
The + product

Joint passant
Design

Réglage précis de
I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Systéme anti-bruit

Full sealing strip
Design

Precise adjustment
of the door angle

High quality finishes

Anti-noise system

204

KUBIKA

Caractéristiques techniques

« Poids maxi par porte 45 kg

« Pour verre trempé de 8 et 10 mm (non fourni)

« Montage sur 2 trous @ 16 mm

e Ouverture a 90°

o Livrée avec vis de fixation et intercalaires

« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par 2
« Charniére double, conditionnée par 1

SYSTEMES BREVETES

S PATENTED SYSTEM

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
« Anti-noise system

Références | References

M=

810 || 45 || 90°

Technical features

o Maximum weight per door 45 kg

e For 8 to 10 mm thick toughened glass (not supplied)
« Assembled onto holes @ 16mm

 Opening through 90°

« Supplied with screws and spacers.

« Sales unit : Single hinge packaging : 2

e Glass to glass hinge packaging : 1

56

16

29

100
70

a4

O 0 e

Chromeé brillant Chromé mat Effet Inox
Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect

Charniére simple réglable blocage a 90°, axe déporté ouverture d'un seul coté ~ 3460.30.0R 3460.31.0R 3460.35.0R

Adjustable single shower hinge 90° blocking point, offset axes opening
on one side only
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Charniéres pour
pare douches

106

©
70
70

100

90°
Références [ References ( ) il
mit = o . —
Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
8-10 45 90° Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect

Charniére double réglable blocage a 90°, axe déporté ouverture d'un seul c6té  3462.30.0R 3462.31.0R 3462.35.0R
Adjustable double shower hinge 90° blocking point, offset axes opening
on one side only

205
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Charniéres pour
pare douches

|

LES + PRODUITS
The + product

Réglage précis de
I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Certifié TUV

Systéme anti-bruit

Precise adjustment
of the door angle

High quality finishes
TUV certified

Anti-noise system

206

MELORA

Caractéristiques techniques

« Poids maxi par porte 40 kg

e Pour verre trempé de 8, 10 et 12 mm

» Montage sur encoche 3560BE

e Ouverture a 180°

o Livrée avec vis de fixation

« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par 2
Charniére double, conditionnée par 1

SYSTEMES BREVETES
PATENTED SYSTEM

%)
)

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
e Anti-noise system

Références | References

Technical features
o Maximum weight per door 40 kg
e For 8, 10 or 12 mm thick toughened glass
e For notch 3560BE.
e Opening through 180°
o Supplied with screws.
e Sales unit : Single hinge packaging : 2
Glass to glass hinge packaging : 1

90

A
y
A

P
L

90

22 )

%
&)

70

16,5

r
A_ "‘k}
e

5)
)
@55 F/%0° @105

O 0 @

M Af‘ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
8-10-12| 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére simple réglable 3560.05.0R 3560.30.0R 3560.31.0R 3560.35.0R

blocage a 90°, 4 trous de fixation
Single adjustable hinge 90° blocking
with 4 fixing points
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3561.7*0R | N : S Charniéres pour

pare douches

© Hinges for

shower screens

90

@)
N7)

FanY
3
o1
[~~~

22

©
70
90
o
N

)
(&

@55 F/90° @105

Références [ References ( >

Jii Laiton poli PYD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
8-10-12|| 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére simple réglable 3561.05.0R 3561.30.0R 3561.31.0R 3561.35.0R

blocage a 90°, 2 trous de fixation
Single adjustable hinge 90° blocking
with 2 fixing points

|

Y
I

8
- J AN
» R
- 120 - 3560BE
“\‘900
[d 1 3 h) ‘\
L O /] 122
T | | yms - Y
P
Références | References ( >
”m = b_ Laiton poli PYD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
3°10-12| 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére double verre|verre 3562.05.0R 3562.30.0R 3562.31.0R 3562.35.0R

réglable blocage a 90°
Glass to glass adjustable shower
hinge 90°blocking point
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Charniéres pour
pare douches

208

MELORA

- J/
3560BE
rﬁ -
N A5 \R
L £ 76
! Y a4
O
T : 9
Fixe / Fixed
¥
Porte / Door
Références [ References ( >
il i -
UL b Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
8-10-12] 135° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
3562.35.2R

Charniére double verre|verre
réglable blocage a 135°

Glass to glass adjustable shower
hinge 135°blocking point

3562.05.2R 3562.30.2R 3562.31.2R
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Charniéres pour
pare douches

The + product

Design

Réglage précis de
I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Certifié TUV

Systéme anti-bruit

Design

Precise adjustment
of the door angle

High quality finishes
TUV certified

Anti-noise system

210

MELORA SQ

Caractéristiques techniques

« Poids maxi par porte 40 kg

« Pour verre trempé de 8 et 10 mm

» Montage sur encoche 3560BE

e Ouverture a 180°

o Livrée avec vis de fixation

« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par 2
Charniéere double, conditionnée par 1

SYSTEMES BREVETES
PATENTED SYSTEM

%)
)

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
e Anti-noise system

3560.**.0RSQ

Technical features
o Maximum weight per door 40 kg
e For 8 to 10 mm thick toughened glass
e For notch 3560BE.
e Opening through 180°
o Supplied with screws
e Sales unit : Single hinge packaging : 2
Glass to glass hinge packaging : 1

s
Y
A

y

90

250 )
N
A
N
!

70

22

Références [ References

Il N

81012l 40 || o0°

N\ 255 F/90° @105

,
i [©

7y
y

()

Chromé brillant
Bright chromium

Chromé mat
Matt chromium

Effet Inox
Stainless steel effect

Charniére simple réglable blocage a 90°, 4 trous de fixation
Single adjustable hinge 90° blocking with 4 fixing points

3560.30.0RSQ.  3560.31.0RSQ

3560.35.0RSQ




STREMLER-A4-06-douches01-3ed_Mise en page 1 23/04/13 13:19 PageZ11$

3561.%*.0RSQ

6,5

57

y

y

Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

3560BE
e B
N [
)
N IY
@ 165 1€%
B g ] B
® 3| =t
Y ‘A
@Y °
)‘:9 ot
J Y 45
955 F/90° 0 10,5
Références | References ( >
|‘|'|'|'| =y i
JHA b_ Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
8-10-12|| 40 90° Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére simple réglable blocage a 90°, 2 trous de fixation 3561.30.0RSQ  3561.31.0RSQ  3561.35.0RSQ
Single adjustable hinge 90° blocking with 2 fixing points
# Kk
3562.7*0RSQ
B~ 6,5

'y

90

L
- 120 =
‘1\‘900
L 1 .8 1 ‘\
N 3 20
\ =
P
Références | References ( >
sl
”m b_ Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
810-12|| 40 90° Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére double verre|verre réglable blocage a 90° 3562.30.0RSQ  356231.0RSQ  3562.35.0VSQ

Glass to glass adjustable shower hinge 90°blocking point

AN
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Charniéres pour
mirtieal MARINE

— : Caractéristiques techniques Technical features
J « Poids maxi par porte 40 kg o Maximum weight per door 40 kg
« Pour verre trempé de 8 et 10 mm e For 8 to 10 mm thick toughened glass
» Montage sur encoche 3260BE « For notch 3260BE
e Ouverture a 180° « Opening through 180°
o Livrée avec vis de fixation o Supplied with screws and spacers.
« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par2  « Sales unit: Single hinge packaging : 2
Charniére double, conditionnée par 1 Glass to glass hinge packaging : 1

LES + PRODUITS

SYSTEMES BREVETES
The + product

PATENTED SYSTEM

%)
)

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
e Anti-noise system

Design

Réglage précis de
I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Certifié TUV

Systéme anti-bruit

Design

Precise adjustment
of the door angle

High quality finishes
TUV certified

Anti-noise system

L 41 | gg =t

3260BE
Références | References ( )
JHH IR Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
8-10 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010
Charniere simple réglable 3260.05.0R 3260.30.0R 3260.31.0R 3260.35.0R 3260.51.0R

blocage a 90°, 2 trous de fixation
Single adjustable hinge 90°

blocking with 2 fixing points
212
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3261.**.0R ’ Charniéres pour

pare douches
Hinges for
shower screens

59|40

#5.5 F/90° <

30,5
L 41 | gg=
3260BE

Références | References ( )

mi = -

JH Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010

8-10 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010
Charniére simple réglable 3261.05.0R 3261.30.0R 3261.31.0R 3261.35.0R 3261.51.0R

blocage a 90°, 3 trous de fixation
Single adjustable hinge 90°
blocking with 3 fixing points

.41 | gg =
3260BE
Références | References ( )
”m = s
o Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
8-10 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniére double verre/verre réglable ~ 3262.05.0R 3262.30.0R 3262.31.0R 3262.35.0R 3262.51.0R

blocage a 90°

Glass to glass adjustable shower 213
hinge 90°blocking point
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

L 41 | gg =t

3260BE

Références | References ( )

S
e i‘“&” \ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
8-10 40 135° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniere double verrefverre réglable ~ 3262.05.2R 3262.30.2R 3262.31.2R 3262.35.2R 3262.51.2R
blocage a 135°

Glass to glass adjustable shower hinge
135°blocking point

214



‘STREMLER-A4-06-douchesO1-3ed_Mise enpage 1 23/04/13 13:19 PageZ15—@—

™ Charniéres pour
3264.7*.0R pare douches

Caractéristiques techniques Technical features Hinges for

« Montage sur encoche 3264BE pour le volume o For mobile panel on notch 3264BE shower screens
mobile et 3260BE pour le volume fixe and 32608BE for fixed panel

e Pourverrede 8 mmB=8 mm C=7 mm e For 8mmglassB=8 mm C=7 mm

e Pourverrede 10 mmB=7 mm C=6 mm e For 10 mmglassB=7mm C=6 mm

45 5a45°

53 45°

3264BE

L 41 | gg=
3260BE
Références [ References ( )
|'|'|'|'| p=y t s
el || L Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
810 40 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniéere double d'angle, réglable 3264.05.0R 3264.30.0R 3264.31.0R 3264.35.0R 3264.51.0R
Corner adjustable shower hinge

215
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Charniéres
el MARINE SQ

pare douche

Caractéristiques techniques Technical features

« Poids maxi par porte 40 kg o Maximum weight per door 40 kg

e Pour verre trempé de 8 et 10 mm o For 8 to 10 mm thick toughened glass

e Montage sur encoche 3660BE e For notch 3660BE

e Ouverture a 180° e Opening through 180°

o Livrée avec vis de fixation o Supplied with screws and spacers.

« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par2  « Sales unit: Single hinge packaging : 2
Charniére double, conditionnée par 1 Glass to glass hinge packaging : 1

LES + PRODUITS

SYSTEMES BREVETES
The + product

PATENTED SYSTEM

%)
)

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
e Anti-noise system

Design

Réglage précis
de I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Certifié TUV 3660.**.0RSQ

Systéme anti-bruit

Design

Precise adjustment
of the door angle

055 F/90°/

High quality finishes
TUV certified

Anti-noise system

L 41 | go+

3660BE

()

M Aﬁ Chromé brillant Chromé mat
8-10 40 90° Bright chromium Matt chromium
Charniere simple réglable blocage a 90°, 2 trous de fixation 3660.30.0RSQ 3660.31.0RSQ

Single adjustable hinge 90° blocking with 2 fixing points

216
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k% Charniéres
3662.%*.0RSQ réglables pour

pare douche
Adjustable hinges
for shower screens

i 41| ggw
1

3660BE

()

.”m. [l Chromeé brillant Chromé mat
8-10 40 90° Bright chromium Matt chromium
Charniére double verre/verre réglable blocage a 90° 3662.30.0RSQ 3662.31.0RSQ

Glass to glass adjustable shower hinge 90°blocking point

217
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Charniéres pour
pare douches

MAREVA

Caractéristiques techniques

« Poids maxi par porte 30 kg

« Pour verre trempé de 6 et 8 mm

» Montage sur encoche 3160BE

e Ouverture a 180°

o Livrée avec vis de fixation et intercalaires

« Unité de vente : Charniére simple, conditionnée par 2
Charniére double, conditionnée par 1

LES + PRODUITS
The + product

SYSTEMES BREVETES

S PATENTED SYSTEM

« Systéme de réglage d’angle précis
« Systéme anti-bruit

o Adjustment System of the door angle
e Anti-noise system

Réglage précis de
I'angle de la porte

Grande qualité
de finitions

Compact
Certifié TUV

Systéme anti-bruit

Precise adjustment
of the door angle

High quality finishes
Compact
TUV certified

Anti-noise system

S5E

Y
@55 F/QO');

Références | References

m | =

-8 || 30 || 90°

[1]

_—

Laiton poli PVD
Polished brass PVD

O

Chromé brillant
Bright chromium

Technical features
o Maximum weight per door 30 kg
e For 6 and 8 mm thick toughened glass
e For notch 3160BE
e Opening through 180°
« Supplied with screws and spacers
e Sales unit : Single hinge packaging : 2
Glass to glass hinge packaging : 1

6511

Wi I -'i»»..‘

Effet Inox
Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Chromé mat
Matt chromium

Laqué blanc 9010

Charniére simple réglable blocage a 90°, 3160.05.0R
2 trous de fixation
Single adjustable hinge 90° blocking
with 2 fixing points
218

3160.30.0R

3160.31.0R 3160.35.0R 3160.51.0R
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

3160BE

Références | References ( )

.”m. \ b_ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
6-8 30 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniére simple réglable blocage 490° 3161.05.0R 3161.30.0R 3161.31.0R 3161.35.0R 3161.51.0R
3 trous de fixation

Single adjustable hinge 90° blocking

with 3 fixing points

.

65:1
3160BE

5.5

Références | References ( >
= s

”m j Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
6-8 30 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniére double verre/verre réglable  3162.05.0R 3162.30.0R 3162.31.0R 3162.35.0R 3162.51.0R
blocage a 90°
Glass to glass adjustable

h hinge 90°blocki int
shower hinge ocking poin 219
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

6511
3160BE

139

55 :
80 "

Références | References ( >
i

.”m. b_ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
6-8 30 135° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

|

Charniére double verre/verre réglable  3162.05.2R 3162.30.2R 3162.31.2R 3162.35.2R 3162.51.2R
blocage a 135°

Glass to glass adjustable shower

hinge 135°blocking point

Caractéristiques techniques

o Permet de replier le 2eme volume sur le Ter volume
Technical features

o Enables 2nd glass panel to be folded back over 1st panel

65:1
3160BE

Références [ References ( >

Sl

Hm \ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
6-8 0 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010

Charniére double verre/verre réglable,  3163.05.0R 3163.30.0R 3163.31.0R 3163.35.0R 3163.51.0R
arecouvrement

Overlapping glass to glass adjustable

shower hinge
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™ Charniéres pour
3164.%*.0R pare douches

Hinges for
shower screens

Caractéristiques techniques
« Montage sur encoche 3164BE pour le volume
mobile et 3160BE pour le volume fixe

5245°

Technical features
« For mobile panel on notch 3164BE,
for fixed panel 3160BE

45

54 45°

6511
3160BE
Références | References ( >
M b_ Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox Laqué blanc 9010
6-8 90° Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect  Lacquered white RAL 9010
Charniéere double verre|verre 3164.05.0R 3164.30.0R 3164.31.0R 3164.35.0R 3164.51.0R

réglable, a recouvrement
Overlapping glass to glass adjustable
shower hinge

221
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Cales pour Caractéristiques techniques
charniéres « Cas d’utilisation avec les joints translucides séries

Shims for hinges

Technical features

1801, 1806 ou pour compenser I'épaisseur
de la faience en partie haute on top part of wall
« Unité de vente : 10 cales e Sold by 10

1/2/4 mm

20

o Recommended in conjunction with translucent sealing
strips 1801, 1806 or to compensate the thickness of tiles

55
|
B!
29,5
o
L
|

2814.%%.1 ()

Lrz Chromé brillant
Références | References Bright chromium

Chromé mat
Matt chromium

10 cales épaisseur 4 mm pour charniére pour série 3261

2814.30.1 2814.31.1
10 shims, 4 mm thick for hinge series 3261

20

e | r
!

g -—— — 13

|

f' ’ T @ J—

40
2814.%*.2 ()
Références I References Chromé brillant Chromé mat

Bright chromium

Matt chromium

10 cales épaisseur 4 mm pour charniére pour série 3160 et 3260

2814.30.2
10 shims, 4 mm thick for hinge series 3160 and 3260

2814.31.2

20

2814.99.3

Références | References

]
@ -
;i_

40

10 cales épaisseur T mm pour charniéres pour séries 3260/3261/3160
10 shims, T mm thick for hinge series 3260/3261/3160

20

55
|
N

2814.994

Références [ References

]
@ -
;i_

40

10 cales épaisseur 2 mm pour charniéres pour séries 3260/3261/3160
10 shims, 2 mm thick for hinge series 3260/3261/3160

222
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Cales pour
charniéres
Shims for hinges

57,5

,
-

€

s Chromé brillant Chromé mat
Références [ References Bright chromium Matt chromium
10 cales épaisseur 4 mm pour charniére pour série 3161 2814.30.7 2814.31.7
10 shims, 4 mm thick for hinge series 3161

57,5

-]

2814.99.5 o]

Références | References

54
_€ 9_
28,5

10 cales épaisseur 1 mm pour charniéres pour série 3161
10 shims, T mm thick for hinge series 3161

57,5

54
_€ 9_
28,5

2814.99.6 &

Références | References

10 cales épaisseur 2 mm pour charniére pour série 3161
10 shims, 2 mm thick for hinge series 3161

223
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P o BUTTERFLY;Q

Caractéristiques techniques Technical features

« Poids maxi par porte 40 kg o Maximum weight per door 40 kg

« Pour verre trempé de 8 mm (non fourni) « For 8 mm thick toughened glass (not supplied)

« Montage sur trous @ 14 mm o Assembled onto holes @ 14 mm

o Ouverture a 90° e Opening through 90°

o Livrée avec vis de fixation et intercalaires o Supplied with screws and spacers

« Unité de vente : 1 charniére, conditionnée par 2 « Sold per unit packed in pairs

kK
3360.**.0D N
-L
= 214
i
|
| 47
LES + PRODUITS s
The + product
37
d o)
Systéme de came r .
vl Sk ] \

levante intégrée

pour un dégage-

34.5
]
S
/
5
o

ment aisé du joint g,
de seuil
. Références [ References
Joint passant [ Ref ( )
”m é} b_ Chromérbrillant Chromé mat
T 40 90° Bright chromium Matt chromium
Rising system for Charniére levante droite simple avec blocage pour verre ép.8 mm 3360.30.00  3360.31.0D

a better bottom Hinge single lifting up right with blocking point for 8 mm glass

sealing strip release

Full sealing strip

214
-
214 =]
o
|
LL‘
75
37
o
/ - N 6
/ [ _
7 \ 5 | )
it
- ™M
D)
S N
Références | References ( )
M @} Chromrérbrillant Chromé mat
8 | 40 90° Bright chromium Matt chromium
Charniere levante gauche simple avec blocage pour verre ép.8 mm 3360.30.0G 3360.31.0G

Hinge single lifting up left with blocking point for 8 mm glass
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

30

AN NN

35

44 37

1
1]
245

{

Références [ References ( >

.m. b_ Chromé brillant Chromé mat
8 180° Bright chromium Matt chromium
Charniére double 180° droite levante avec blocage pour verre ép.8 mm 3362.30.0D 3362.31.0D

Hinge glass to glass 180° lifting up right with blocking point for 8 mm glass

* % 214
3362.%*.0G -t
N
@ 214
A
N
35
37 44
6
- N — \co

24.5
1
1

Références | References ( >

”m [ b_ Chromé brillant Chromé mat

8 180° Bright chromium Matt chromium

b

Nl

Charniére double 180° gauche levante avec blocage pour verre ép.8 mm 3362.30.0G 3362.31.0G
Hinge glass to glass 180° lifting up left with blocking point for 8 mm glass
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Charniéres pour
pare douches 3362.%.2D
Hinges for 214

SI'IOWQI’ screens _
/ 1

30

Y

- N7
[ | /[ un
[ [T1 /<
J "
&
~
3
Références [ References ( >
”m [l Chromé brillant Chromé mat
i 40 135° Bright chromium Matt chromium
Charniére double 135° droite levante avec blocage pour verre ép.8 mm 3362.30.2D 3362.31.2D

Hinge glass to glass 135° lifting up right with blocking point for 8 mm glass

i

o
™M 214
| 7R |
@
37
[ A
1 \ T |
< \ [ 11 |
~N v \
»
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Références | References ( >
”m - b_ Chromé Brillant Chromé mat
"8 135° Bright chromium Matt chromium
Charniére double 135° gauche levante avec blocage pour verre ép.8 mm 3362.30.2G 3362.31.2G

Hinge glass to glass 135° lifting up left with blocking point for 8 mm glass
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Charniéres pour
pare douches

LES + PRODUITS
The + product

Grande qualité
de finitions

3060 et 3063
compatible verre
bombée

Discret
Certifié TUV

High quality finishes

3060 and 3063
compatible with
curved glass

Discreet
TUV certified
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CORALIA

Caractéristiques techniques générales

« Poids maxi par porte 25 kg

e Pour verre trempé de 6 et 8 mm

o Montage sur trous

e Ouverture a 90°

« Livrée avec vis de fixation et intercalaires

« Unité de vente : 1 charniére, conditionnée par 2

Caractéristiques techniques

« Montage sur encoche 3060E

« Blocage du volume par joints magnétiques
« Ouverture possible jusqu’a 170°

Technical features

« For notch 3060F

« Glass door panel blocking by magnetic strips

« Opening through 170°

Références | References

Laiton poli PVD
Polished brass PVD

General technical features

o Maximum weight per door 25 kg

e For 6 and 8 mm thick toughened glass
« Assembled onto holes

e Opening through 90°

e Supplied with screws and spacers

e Sold per unit, packed in pairs

60

—
40

3060E
6 14
240 -
R .
fo) 2 23
WEAE -
I} N

46

()

Chromé brillant
Bright chromium

Vi I il‘

Effet Inox
Stainless steel effect

Chromé mat
Matt chromium

Charniére simple action a

2 trous de fixation

Single hinge with 2 fixing points,
without blocking point

3060.05.0

3060.30.0 3060.31.0 3060.35.0

Caractéristiques techniques

« Montage sur encoche 3069E

« Utilisation avec joints bourrelets et joints magnétiques
Technical features

« For notch 3069BE

o Used with compressible profile and magnetic sealing strips

y 94

40

055
F/90°@ 10

T‘ ,
b

14
Références [ References ( ) CRTARD
- - i
M. Fg} Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
6-8 25 Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére simple action 3069.05.0 3069.30.0 3069.31.0 3069.35.0

a 2 trous de fixation
Single hinge with 2 fixing points,
without blocking point
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3062.%*.0 Charniéres pour

pare douches

Caractéristiques techniques Technical features Hinges for
« Montage sur encoche 3062E180 pour 2 volumes a 180°  « 180° blocking point 2 glass panels see notch 3062E180 shower screens
« Montage sur encoche 3062E135 pour 2 volumes a 135°  « 135° blocking point 2 glass panels see notch 3062E135

« Utilisation avec joints bourrelets et joints magnétiques o Used with compressible profile and magnetic sealing strips

3062E 180 3062E 135

mﬁ}wisz 32 | 30 i-\¢14 Mﬁ_}%_i_% 26 [ 30 [ \o14
1

Références | References ( >

M

Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox

-8 25 Polished brass PYD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére double, 3062.05.0 3062.30.0 3062.31.0 3062.35.0

simple action
Glass to glass shower hinge,
one way opening
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Charniéres pour
pare douches 3063.7%.0

Caractéristiques techniques Technical features
« Volume fixe montage sur encoche 3062E135 « Fixed glass panel see notch 3062E135
« Volume mobile montage sur trous @ 14 mm « For door aligned with fixed panel use holes @ 14 mm
a 106 mm du bord du volume pour le recouvrement at 106 mm of the edge glass
avec le volume fixe « In case of overlapping of glass panels increase
« Sirecouvrement plus important augmenter la cote by 106 mm
de 106 mm o Used with compressible profile and magnetic sealing
« Utilisation avec joints bourrelets et joints strips

magnétiques

Porte / Door 214

86 @ 40
71 T o

Porte / Door I
106 |

21

22,5

3062E 135

80 46 @ é
m 914/ |30 | 26 ]

JIE A =18 mm

75

m A =16 mm A [

40

Références | References : . ( ) i
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L [N Laiton poli PVD Chromé brillant Chromé mat Effet Inox

6-8 25 Polished brass PVD Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére a recouvrement, 3063.05.0 3063.30.0 3063.31.0 3063.35.0
simple action

Overlapping shower hinge glass
to glass, one way opening
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens
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Charniéres pour
pare douches

LES + PRODUITS
The + product

Design
Certifié TUV

Design
TUV certified

232

CORALIA SQ

Caractéristiques techniques Technical features

« Poids maxi par porte 25 kg o Maximum weight per door 25 kg

« Pour verre trempé de 6 et 8 mm (non fourni) e For 6 and 8 mm thick toughened glass (not supplied)

o Montage sur trous « Assembled onto holes

e Ouverture a 90° « Opening through 90°

« Livrée avec vis de fixation et intercalaires o Supplied with screws and spacers

« Unité de vente : 1 charniére, conditionnée par 2 « Sold per unit packed in pairs
3069.7%.05Q

Caractéristiques techniques Technical features

» Montage sur encoche 3069E o For notch 3069E

« Utilisation avec joints bourrelets et joints magnétiques o Used with compressible profile and magnetic sealing

strips

y 94

40

27

T‘
L

3069E . , ’Z:L“
955 M
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| 0]
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Références [ References ( ) ik

”m fg\ Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
-8 25 Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect
Charniére simple action a 2 trous de fixation 3069.30.0SQ 3069.31.0SQ  3069.35.0SQ

Single hinge with 2 fixing points, without blocking point
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Caractéristiques techniques

« Montage sur encoche 3062E180 pour 2 volumes a 180°
« Montage sur encoche 3062E135 pour 2 volumes a 135°
« Utilisation avec joints bourrelets et joints magnétiques
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| /
o
<
180°
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. . 3062E180
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Références [ References
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Charniéres pour
pare douches
Hinges for
shower screens

Technical features

« 180° blocking point 2 glass panels see notch 3062E180

e 135°blocking point 2 glass panels see notch 3062E135

« Used with compressible profile and magnetic sealing
strips

eﬁﬁl_}m_i_% 26 30 | \e14

() -

Chromé brillant Chromé mat Effet Inox
Bright chromium Matt chromium Stainless steel effect

Charniére douche, simple action
Glass to glass shower hinge, one way opening

3062.30.0SQ  3062.31.0SQ  3062.35.0SQ
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Tableau

de synthéses pour
charniéres

de douche

Technical feature
table for shower
hinges

Esthétique | Design

Forme rectangulaire horizontale
Rectangular horizontal shape

‘ STREMLER-A4-06-douches01-3ed_Mise en page 1 23/04/13 13:20

13/

|

MARINE

=

Page234—@

MARINE SQ

\?/

MAREVA

MELORA

Forme arrondie horizontale
Rounded horizontal shape

Forme rectangulaire verticale
Rectangular vertical shape

Forme spécifique
Specific shape

Accessoires assortis

(boutons, barre,, piéces fixations)
Matching accessories

(knobs, bars, partition clips)

Fonctions | Functions

Charniére simple
Glass to wall hinge

Charniére double a 135°
Glass to glass hinge at 135°

Charniere double a 180°
Glass to glass hinge at 180°

Charniére double a recouvrement
Glass to glass hinge overlapping

Charniére double d'angle
Glass to glass hinge corner

Finitions | Finish

Chromé-Brillant [ Bright chromium

Chromé-Mat | Matt chromium

Effetinox | Stainless steel effect

Laqué Blanc 9010
Lacquered RAL9010

PVD | PVD
Fonctionnalités | Features

Systeme d'indexage
Indexing system

Systéme levant [ Rising system

Systéme anti bruit breveté
Anti noise patented system

Réglage d'angle | Angle adjustment

Réglage platine de fixation
Fixing plate adjustment

Fonction va-et-vient | Swing function
Technique | Technical characteristic

Compatible joint sur hauteur de porte
Possibility to fit seal on the length of door

Poids maxi [volume verrier
Maximum weight /glass panel

40kg

40kg

30kg

40kg

Epaisseur verre | Thickness of glass

8-10mm

8-10mm

6-8 mm

8-10-12mm

Encoche a trous [Hole shaped notches

Encoche ouvertes | Open notches
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Tableau

de synthéses pour
charniéres

de douche

Technical feature
table for shower

hinges
KUBIKA BUTTERFLY CORALIA CORALIA SQ
[ )
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40kg 45kg 40kg 25kg 25kg
8-10-12mm 8-10mm 8mm 6-8 mm 6-8 mm
[} o o [}
[}
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